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Ailesi’ne teşekkürlerimizle. “R. Chaim Schimmel’in Tora’sını, onunla ilk karşılaştığım zamandan beri severim. Sadece yüzeysel 
gerçekle değil, altta yatan daha derin gerçeğe olan bağlantısıyla da ilgilenmeye gayret eder. 60 yıldır kendisine eşlik eden 

olağanüstü eşi Anna’yla birlikte, aile, cemaat ve Tora sevgisine adanmış bir yaşam inşa ettiler. Ortaya koydukları örnek yaşamla 
beni fazlasıyla etkilemiş müstesna bir çift.” – Rabi Sacks 

 

Toledot peraşasının kalbinde yankılanan derin 
bir soru vardır: Rivka neden Yaakov’a, 
Yitshak’ı aldatarak Esav’ın berahasını 
almasını söylemiştir? Verdiği talimat, atikçe 
ve buyurucu niteliktedir: 
 

“Şimdi, oğlum, sana emrettiğim konuda 
sözümü dinle. Şimdi davar sürüsüne git 
ve oradan bana iki seçkin genç oğlak 
getir. Onlarla baban için, tam sevdiği 
şekilde lezzetli bir yemek 
hazırlayacağım. Sonra onu yemesi için 
babana götür ki ölümünden önce seni 
mübarek kılsın.” (Bereşit 27:8-10) 
 

Rivka’nın hızlı davranışı olağanüstüdür. 
Durum daha yeni ortaya çıkmıştır – Yitshak’ın 
Esav’ı mübarek kılmak üzere olduğunu ve 
öncesinde biraz av eti rica edeceğini Rivka’nın 
önceden bilmesi mümkün değildir; ama işte, 
acil, ayrıntılı ve tam bir planı vardır. Hiçbir 
kuşkusu veya tereddüdü yoktur. Anı 
yakalamaya kararlıdır. Yaakov çeşitli endişeler 
ifade etmeye çalıştığında (Ya Yitshak 
aldanmazsa? Ya cildime dokunur ve hemen 
benim Esav olmadığımı anlarsa?) Rivka’nın 
cevabı kısa ve kesindir. 
 

“Sana edilecek her lanet benim 
üzerimde olsun, oğlum. Yalnız sözümü 
dinle; git ve bana getir.” (Bereşit 27:13) 
 

Bizim genelde sorma eğilimi gösterdiğimiz 
soru, “Yaakov nasıl olup da babasını 
aldatabildi?” sorusudur. Ama asıl soru 
Rivka’yla ilgilidir. Bu, Yaakov’un değil, onun 
planıdır. Nasıl olup da [1] kocasını aldatmayı, 
[2]  Esav’ı babasının berahasından mahrum 
bırakmayı ve [3] Yaakov’a dürüst olmayan bir 
eylemde bulunmasını emretmeyi caiz 
görmüştür? Yaakov tek başına böyle bir plan 
tasarlamazdı. O bir iş tam, yani “basit, dürüst, 

sade, sessiz, masum bir adamdı; namuslu 
biriydi” (Bereşit 25:27). Öyleyse Rivka yaptığı 
şeyi yapacak noktaya nasıl gelmiştir? 
 
Bunun üç olası cevabı vardır. İlki: Rivka 
Yaakov’u sevmektedir (Bereşit 25:28). Onu 
Esav’a tercih etmektedir, ama Yitshak’ın 
duygularının bunun aksi yönde olduğunu 
bilmektedir. Dolayısıyla anne içgüdüsüyle 
hareket etmiştir. Sevdiği oğlunun mübarek 
kılınmasını istemiştir. 
 
Bu cevap pek olası değildir. Atalarımız ve 
Annelerimiz birer rol modelidir. Onların 
hareketlerine yön veren, basit bir içgüdü veya 
dolaylı bir ihtiras değildi. Rivka, Lady Macbeth 
değildi. David’in tahtını oğlu Şelomo’nun 
miras almasını temin etmek üzere saray 
politikalarına başvuran Bat Şeva da değildi. 
Anlatımı bu şekilde yorumlamak, metni ciddi 
bir şekilde yanlış okumak olacaktır. 
 
İkinci olasılık, Rivka’nın, Esav’ın berahayı 
miras almak konusunda yanlış kişi olduğuna 
güçlü bir şekilde inanıyor olmasıdır. Daha 
önce onun behorluk hakkını nasıl çabucak 
sattığını ve “hor gördüğünü” (Bereşit 25:31-
34) görmüştür. Bir “avcı” ve bir “kır 
adamı”nın, Avraam’ın antlaşmasının 
şablonuna uyduğuna inanmamaktadır. 
Tanrı’nın Yişmael’i değil de Yitshak’ı 
seçmesinin sebeplerinden birinin bu olduğunu 
bilmektedir, zira Yişmael “yaban eşeği gibi bir 
adam” (Bereşit 16:12) olacaktı. Rivka 
Yitshak’ın Esav’ı sevdiğini bilmektedir, ama, 
farklı sebeplerden dolayı - hangi tefsiri takip 
edeceğimize bağlı olarak – onun, oğlunun 
kusurlarını göremediğini hissediyordu. 
Antlaşmanın, onun yüksek taleplerine uygun 
şekilde yaşamak için doğru niteliklere sahip 
olan evlada emanet edilmesi, antlaşmanın 
geleceği için hayati önem taşıyordu. 
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Üçüncü olasılık ise, basitçe, Rivka’nın, 
ikizlerin doğumundan önce almış olduğu 
peygamberlik mesajını kendine rehber 
edinerek hareket ediyor olmasıdır: 
 

“Rahminde iki ulus var ve karnından iki 
halk çıkacak. Bir halk diğerinden güçlü 
olacak ve büyük olan, genç olana hizmet 
edecek.” (Bereşit 25:23) 
 

Genç olan, Yaakov’dur. Bu nedenle Rivka, 
berahayı onun alması gerektiğini varsaymış 
olmalıdır. 
 
İkinci ve üçüncü olasılıklar makuldür, ama 
ancak daha temel bir soruya yol açma 
pahasına makuldür: Acaba Rivka düşüncelerini 
Yitshak’la paylaşmış mıdır? Eğer paylaştıysa, 
o zaman Yitshak Esav’ı mübarek kılma 
isteğinde neden ısrar etmiştir? Ve eğer 
paylaşmadıysa, neden? 
 
İşte bu noktada, Netsiv’in (Rabi Naftali Tsvi 
Yeuda Berlin, 1816-1893) temel bir 
açıklamasına başvurmamız gerekecektir. 
Burada çarpıcı olan nokta, Netsiv’in, bu 
açıklamasını bu haftaki değil, geçen haftaki 
peraşada – Rivka müstakbel kocasını ilk kez 
gördüğü zaman – yapmış olmasıdır. 
Hatırlarsanız, Yitshak kendi eşini seçmiş 
değildi. Avraam bu görevi kâhyasına emanet 
etmişti. Kâhya ve müstakbel gelin, deve 
üstünde dönüş yolundayken Avraam’ın 
çadırlarına yaklaştıkları zaman Rivka uzaktan 
bir adam görmüştü. 
 

Yitshak, Beer Lahay Roi’den gelmişti. [O 
dönemde, Yitshak] Negev bölgesinde 
oturuyordu. Yitshak akşama doğru kırda 
düşünceye dalmak için çıktı. Gözlerini 
kaldırdı ve birden, yaklaşan develer 
gördü. Rivka da gözlerini kaldırıp 
Yitshak’ı gördü. Devenin üstünden 
eğilerek kâhyaya “Kırda bize doğru 
yürüyen şu adam kim?” diye sordu. 
Kâhya “Efendim odur” diye cevap verdi. 
[Bunun üzerine Rivka] peçesini alıp 
örtündü. (Bereşit 24:62-65) 
 

Netsiv işte bunun hakkında şöyle demektedir: 
 

“[Rivka] bir huşu ve yetersizlik duygusu 
ile örtünmüştür, çünkü kendisini onun 
eşi olmaya değer görmemiştir. Ve o 
zamandan itibaren bu korku onun 
aklında sabit bir yer edinmiştir. Onun 
Yitshak’la olan ilişkisi, Sara ve Avraam 
veya Rahel ve Yaakov arasındaki 

 
1 Hamlet’in “Olmak ya da olmamak” 
monologundan, Perde 3, Sahne 1. 

ilişkiyle aynı değildi. Onlar bir sorun 
olduğu zaman bunun hakkında 
konuşmaktan korkmazlardı. Ama aynısı 
Rivka için geçerli değildi.” (Bereşit 
24:65 açıklamaları) 
 

Netsiv, Rivka ile Yitshak’ın bu ilk 
karşılaşmaları hakkındaki betimlemede hiçbir 
şeyin rastgele olmadığını anlamıştır. Metin 
her anlamda bir mesafe atmosferini 
vurgulamaktadır. Yitshak, Rivka kendisini fark 
ettiği zaman fiziksel anlamda çok uzaktadır. 
Ama aynı zamanda zihinsel anlamda da çok 
uzaktadır: meditasyon yapmakta, derin 
düşüncelere dalmakta ve dua etmektedir. 
Rivka, kendisini bir peçeyle örterek kendi 
mesafesini dayatmaktadır. 
 
Bu mesafe daha da derinlere iner. Yitshak, 
Atalar içinde en içine kapanık olanıdır. Onu 
herhangi bir eylem planının başlatıcısı olarak 
görmemiz pek enderdir. Yaşamındaki olaylar, 
babasının yaşamındakilerin birer aynası gibi 
görünmektedir. Tora onu pahad, yani “korku” 
ile bağdaştırır (Bereşit 31:42). Yahudi 
mistisizmi onu gevura, yani en iyi anlaşıldığı 
şekliyle “kendine hâkim olma” özelliğiyle 
ilişkilendirir. Bir mizbeah (sunak) üzerinde bir 
korban olarak bağlanmış ve hayatı ancak son 
anda bağışlanmış bir adam söz konusudur. 
Yitshak, ister o anın travmasından, isterse de 
güçlü bir babaya sahip olmanın törpüleyici 
etkisinden olsun, duyguları birçok kez sözlerle 
ifade edilemeyecek kadar derinlerde yatan bir 
adamdır. 
 
Öyleyse, onun bir yandan Rivka’yı, diğer 
yandan Esav’ı seviyor olması bir sürpriz 
değildir. Bu birbirinden çok farklı iki insanın 
sahip oldukları ortak özellik, ikisinin de 
Yitshak’tan son derece farklı olmasıdır. Her 
ikisi de atik ve hareket odaklıdır. Onlarda, 
“Yürekten gelenin doğal rengi, düşüncenin 
soluk ışığı tarafından bulandırılmamaktadır”.1 
Dolayısıyla Rivka’nın da onunla konuşmadan 
önce tereddüt etmesi şaşırtıcı değildir. 
 
Bu beraha konusundan biraz önce, görünüşte 
bu konuyla ilgisi olmayan başka bir sahneyi 
okuruz. Ülkede kıtlık vardır. Yitshak ve Rivka, 
daha önce Avraam ve Sara’nın iki kez 
yaşadığına benzer şekilde, geçici olarak 
sürgüne çıkmak zorunda kalırlar. Tanrı’nın 
talimatları doğrultusunda Gerar’a giderler. 
Orada, tıpkı Avraam’ın yapmış olduğu gibi, 
Yitshak da, eşinin kraliyet haremine 
alınabilmesi amacıyla öldürülebileceğinden 
endişe ederek, eşini kız kardeşi olarak tanıtır. 
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Ancak gerçeği açığa çıkaran bir olay meydana 
gelir: 
 

“Yitshak orada uzun bir süre 
geçirdikten sonra, Pelişti kralı Avimeleh 
pencereden bakarken Yitshak’ın, eşi 
Rivka ile özel bir samimiyet içinde 
olduğunu (metsahek) gördü.” (Bereşit 
26:8) 
 

Bu sahnenin önemini gözden kaçırmaya 
meyilliyizdir. Oysa Yitshak’ın, ts-h-k fiilinin 
öznesi olduğu tek yer burasıdır. Ama işte bu, 
Yitshak’ın “gülecek” anlamına gelen isminin 
köküdür. Yitshak ve Rivka arasında bir yakınlık 
sahnesidir bu. Başka bir deyişle, Yitshak’ın, 
sözün gelişi, ismine sadık bir şekilde hareket 
ettiği tek olay söz konusudur. Ama bu 
neredeyse bir felakete yol açacaktır. Avimeleh, 
Yitshak’ın hakikatten tasarruf etmiş olması 
karşısında hiddetlenir. Bu, Peliştiler 
karşısındaki bir anlaşmazlıklar dizisinin 
ilkidir. 
 
Acaba bu olay, Yitshak’ın, hiçbir zaman rahat 
davranamayacağı yönündeki inancını takviye 
etmiş midir? Rivka’nın, kocasıyla hiçbir 
zaman tam olarak yakınlaşamayacağı 
yönündeki inancını tasdik etmiş midir? Belki 
evet, belki de hayır. Ama Netsiv’in işaret ettiği 
nokta bakidir. Rivka, kendisini, ikizlerin 
doğumundan önce almış olduğu peygamberlik 

mesajını ve Esav’ın berahaya uygunluğu 
konusundaki şüphelerini Yitshak’la 
paylaşmaya kabil hissetmemiştir. İletişim 
kurabilmekten aciz kalması bu aldatma 
hareketine yol açmış ve o da, ardından bir dizi 
trajediyi sürükleyip getirmiştir. Bunlardan 
biri, Yaakov’un, canını kurtarmak için kaçmak 
zorunda kalması, bir diğeri de kayınpederi 
Lavan’ın kendisine karşı hazırladığı benzer bir 
aldatma planına maruz kalmasıdır. 
 
Tora’nın bize, iletişimin, ne kadar zor olursa 
olsun, hayati önem taşıdığını anlatmakta 
olduğu vargısından kaçınmak oldukça zordur. 
Rivka tüm bu zaman boyunca yüksek 
amaçlarla hareket etmektedir. Yitshak’ın içine 
kapanıklığına ve mahremiyetine olan saygısı 
nedeniyle onu rahatsız etmekten geri 
durmaktadır. Ona, sevdiği oğlu Esav hakkında 
hayal kırıklığı yaşatmayı arzulamamaktadır. 
Almış olduğu ve iki oğulun, ömür boyu sürecek 
bir mücadelenin içinde kilitli kalacaklarını 
belirten mesajla onu üzmek istememektedir. 
Ve yine de; bunun alternatifi – aldatma – daha 
da kötüdür. 
 
Burada bir iyi niyetler trajedisinin hikâyesi 
vardır. Dürüstlük ve açık sözlülük, güçlü 
ilişkilerin kalbinde yer alır. Korku ve 
çekincelerimiz ne olursa olsun, doğruyu 
konuşmak, en asil hileye başvurmaktan daha 
iyidir.

 

 

 

  

 

 


